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UWAGA!
Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Nickel protection - technologia ochrony grzatki, zapewniajaca jej dtuga zywotnos¢.
W pralkach Freggia okres zywotnosci wydtuzony jest kilkakrotnie w poréwnaniu z
okresem zywotnosci zwyktych grzatek.

Safe voltage - technologia, ktéra pozwala urzadzeniu pracowac przez dugi czas
przy obnizonym lub podwyzszonym napieciu, w przedziale + 20% nominalnego
napiecia w sieci. Ponadto chroni pralke przed przepieciami w sieci.

Klasa efektywnosci energetycznej A+ oznacza, ze Panstwa pralka w poréwnaniu z
innymi modelami klasy A i nizszymi bardziej oszczedza energie.

Kompaktowe wymiary. Ten model pralki jest sklasyfikowany jako Super Slim i ma
zaledwie 34 cm gtebokosci.

Zwiekszona objetos¢ prania. W kompaktowych rozmiardw pralce mozna teraz
uprac wiekszg ilos¢ bielizny. W tym modelu, do 4 kg na raz.

PRZYDATNA INFORMACJA:
Dodatkowe informacje na temat funkcjonowania urzadzenia.

WSKAZOWKA:
Porady i wskazoéwki dotyczace eksploatacji urzadzenia.
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg obstugi.

+ Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego. Uzycie w celach komercyjnych spowoduje
natychmiastowe zakoriczenie gwarancji.

+ Zwierzeta nalezy trzymac z dala od urzadzenia.

Przed montazem sprawdz opakowanie urzadzenia, a nastepnie po rozpakowaniu réwniez stan pokrywy
zewnetrznej pralki. Nie nalezy uruchamia¢ zniszczonego urzadzenia lub urzadzen, ktérych opakowanie byto
wczesniej otwarte.

«  Zalecassig, aby urzadzenie zostato zainstalowane przez wykwalifikowany personel. Wszelkie ingerencje w sprzet
przez osoby do tego nieuprawnione spowodujg utrate gwarancji.

« Z urzadzenia nie powinny korzysta¢ osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, motorycznych lub
umystowych oraz nie posiadajace wiedzy ani doswiadczenia (w tym dzieci). Wyjatek stanowia osoby bedace
pod nadzorem lub przeszkolone przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczerstwo. Dzieci nie powinny bawic¢
sie urzadzeniem.

+ Urzadzenia nalezy uzywac do prania bielizny, ktéra jest okreslona przez producenta na metce jako odpowiednia
do prania.

+  Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy usuna¢ 4 sruby zabezpieczajace podczas transportu oraz gumowe
podktadki umieszczone z tytu urzadzenia. Nieusunigcie srub moze powodowac silne wibracje, hatas czy tez
nieprawidtowe funkcjonowanie urzgdzenia (moze to doprowadzi¢ do utraty gwarancji).

Gwarancja nie obejmuje uszkodzerr spowodowanych przez jakiekolwiek czynniki zewnetrzne (Srodki
chemiczne, ogien itp.).
Instrukcje nalezy zachowac. Moze ona przydac sie w przysztosci.

Uwaga!
Dane techniczne urzadzenia moga sie rézni¢ w zaleznosci od zakupionego produktu.

Temperatura otoczenia niezbedna dla idealnej eksploatacji urzadzenia to 15-25°.

Zmrozone weze moga ulec przetarciu i eksplodowac. W obszarach, gdzie temperatura spada ponizej zera,
temperatura otoczenia moze zagrazac¢ bezpiecznej pracy elektroniki.
Przed wtozeniem ubran do pralki nalezy upewnic sie, ze w kieszeniach nie ma zadnych obcych przedmiotéw
(gwozdzie, igly, monety, zapalniczki, zapatki, spinacze itp.) Tego typu przedmioty moga spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

«  Przed uruchomieniem urzadzenia mozna skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem, aby
skorzysta¢ z darmowej porady dotyczacej instalacji, pracy i obstugi pralki.
Zaleca sig, aby pierwsze pranie odbyto sie bez wsadu w programie Bawetna 90° z /2 miarki srodka pioracego
dodanego do drugiej komory dozownika na detergenty.
Poniewaz $rodki piorace i zmiekczajace wystawione przez dtuzszy czas na dziatanie powietrza moga powodowac
zostawianie $laddw, nalezy umieszczaé je w dozowniku na poczatku kazdego prania.

+ Jezeli nie bedzie sie korzysta¢ z pralki przez dtuzszy czas, zaleca sie odtaczenie urzadzenia od zasilania i
zamkniecie doptywu wody.

+ Pozostawienie otwartych drzwi urzadzenia zapobiegnie tworzeniu sie brzydkich zapachéw spowodowanych
wilgocia.

« W pralce moze znajdowac sie niewielka ilo$¢ wody pozostata po probach i testach przeprowadzanych w ramach
Kontroli Jakosci. Nie powoduje to zadnej szkody dla urzadzenia.

Nalezy pamietaé, ze materialy opakowaniowe moga by¢ niebezpieczne dla dzieci. Opakowanie nalezy
odpowiednio zutylizowac lub przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Drobne przedmioty dotgczone do dokumentacji technicznej nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci i
niemowlat.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

«  Uzywaj programoéw prania wstepnego tylko do prania bardzo brudnej bielizny.

Uwaga!
Nigdy nie otwieraj dozownika na detergenty, kiedy urzadzenie pracuje.

W przypadku jakiejkolwiek awarii nalezy najpierw odtaczy¢ urzadzenie od zasilania,
a nastepnie zakreci¢ doptyw wody.

+ Urzadzenia nie nalezy naprawia¢ samodzielnie, tylko skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

« Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej wagi wsadu wskazanej dla danego programu.

Uwaga!
Nigdy nie otwieraj drzwi, gdy urzadzenie pracuje.

Pranie ubran pokrytych pytem powoduje uszkodzenie urzadzenia. Nie nalezy prac¢
takich ubran w pralce.

+ Nalezy dostosowac uzycie detergentu do zalecen producenta.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu pozwalajagcym na petne otwarcie drzwi. (Pralka nie powinna sta¢ w
miejscu, gdzie nie mozna catkowicie otworzy¢ drzwi).

+ Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu w petni wentylowanym, z nieustannym przeptywem powietrza.

Nalezy zapoznac sie z ponizszymi ostrzezeniami. Zignorowanie tych ostrzezen moze narazic Ciebie lub
Twoich bliskich na ryzyko powaznych obrazen.

* RYZYKO POPARZENIA!

« Nie wolno dotyka¢ weza odptywowego ani wody wyptywajacej z pralki. W trakcie pracy urzadzenia woda moze
osiggac wysoka temperature.

« RYZYKO PORAZENIA PRADEM!
Nie wolno uzywac¢ adapteréw ani rozgateziaczy elektrycznych.
« Nie nalezy podtaczac¢ uszkodzonych lub rozerwanych wtyczek.
Nigdy nie ciagnij za kabel podczas odtaczania - zawsze chwy¢ wtyczke.

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie wolno wktada¢ ani
wyjmowac wtyczki z adaptera mokrymi rekami!

Nie wolno dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekami ani nogami.

« W przypadku awarii kabla zasilajacego i niezbednej jego wymiany
skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym serwisem.

« RYZYKO ZALANIA!
+  Przed umieszczeniem weza odptywowego w zlewie nalezy sprawdzi¢ cisnienie wody.

Nalezy przedsiewzigé odpowiednie srodki w celu unikniecia wyslizgniecia sie weza podczas zawieszania.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Cisnienie w wezu, ktdry nie jest umieszczony odpowiednio, moze powodowac jego przemieszczenie. Wyciagnij
korek z umywalki zanim umiescisz w niej waz odptywowy.
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RYZYKO POZARU!

Nie nalezy przechowywac substancji tatwopalnych w poblizu urzadzenia.

Siarka uzywana do produkcji rozpuszczalnikow do farb moze powodowac korozje. Dlatego tego typu
materiatéw nie nalezy stosowac w urzadzeniu.

Nie wolno stosowac produktéw zawierajacych rozpuszczalniki.

Przed umieszczeniem prania w pralce nalezy usunac z kieszeni wszelkie przedmioty (igty, spinacze, zapalniczki,
zapaftki itp.).
Moze sie pojawi¢ ryzyko pozaru i wybuchu.

RYZYKO UPADKU I ZRANIENIA!

Nie nalezy wspinac sie na urzadzenie. Gérna pokrywa pralki moze sie ztamac i wywotac obrazenia ciata.

Ze wzgledu na mozliwos¢ potkniecia sie i upadku, podczas instalacji nalezy uprzatnaé waz, przewdd i
opakowanie.

Nie przekrecaj urzadzenia do géry nogami lub na bok.

Nie nalezy podnosi¢ urzadzenia za pomocg jego ruchomych czesci (szuflada na
detergenty, drzwi). Czesci te moga ulec zniszczeniu i spowodowac zranienie.

W przypadku ztego przechowywania weza i przewodéw wzrasta ryzyko potkniecia i
urazu.

Uwaga!
Urzadzenie powinno by¢ przenoszone przez co najmniej 2 osoby.

BEZPIECZENSTWO DZIECI!

Nie wolno zostawia¢ dzieci samych w poblizu urzadzenia. Dzieci moga zamkna¢ sie w
urzadzeniu, co niesie ze soba ryzyko powaznych obrazen.

W trakcie pracy urzadzenia szklane drzwi i powierzchnie nagrzewaja sie. Jest zatem
szczegOlnie wazne, aby dzieci nie dotykaty urzadzenia, poniewaz moze to uszkodzic¢ ich
skore.

Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac z dala od dzieci.

W przypadku spozycia lub bezposredniego kontaktu z detergentem dojs¢ do zatrucia,
badZ podraznienia oczu lub skéry. Substancje czyszczace nalezy przechowywaé poza
zasiegiem dzieci.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

« UTYLIZACJA OPAKOWAN

Opakowanie chroni urzadzenie przed wszelkimi uszkodzeniami w czasie transportu. Materialy opakowaniowe
nadaja sie do recyklingu. Odzyskiwanie materiatéw to zaréwno oszczednosci surowcéw, jak i zmniejszenie produkgji
odpadow.

« UTYLIZACJA STAREGO URZADZENIA

Zuzyte urzadzenia elektryczne oraz elektroniczne moga zawieraé czeéci nadajace sie do ponownego
wykorzystania.

Nie nalezy zatem wyrzucac starych urzadzen do $mieci.

Nalezy upewni¢ sie, ze czesci starych urzadzen elektronicznych i elektrycznych beda ponownie
wykorzystane. W tym celu nalezy oddac je do lokalnego centrum recyklingu.

Upewnij sie, ze stare urzadzenia sq przechowywane w odpowiednim miejscu dbajacym o
bezpieczenstwo dzieci, dopdki nie zostang usuniete poza dom.

Wazne informacje pozwalajace na bardziej wydajne korzystanie z urzadzenia:

llos¢ bielizny umieszczana w pralce nie powinna przekracza¢ maksymalnejilosci wskazanej w tabeli programéw..
Bez przeciazenia urzadzenie bedzie dziataé sprawniej.

Pominiecie opcji prania wstepnego w przypadku lekko lub normalnie zabrudzonych tkanin spowoduje
oszczednosc¢ energii | wody.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM



PRZEGLAD URZADZENIA

WYGLAD ZEWNETRZNY

Wyswietlacz elektroniczny

Pokretto programatora

Gorna pokrywa

Dozownik detergentéw

00000

Beben

Pokrywa filtra pompy

PRZEGLAD URZADZENIA
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PRZEGLAD URZADZENIA

Sruba zabezpieczajaca przed

uszkodzeniami podczas transportu

Zawor wlotu wody

Waz odptywowy

Przewdd zasilajacy

Sruba zabezpieczajaca przed
uszkodzeniami podczas transportu

Sruba zabezpieczajaca przed
uszkodzeniami podczas transportu

Sruba zabezpieczajaca przed

uszkodzeniami podczas transportu

PRZEGLAD URZADZENIA



PRZEGLAD URZADZENIA

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Napiecie zasilania / czestotliwos¢ (V/Hz) (220-240) V~/50 Hz

Maksymalne natezenie pradu (A) 10

Maximum: 1 Mpa

Ci$nienie wody Minimum : 0.1 Mpa

Moc catkowita (W) 1850
Maksymalny ciezar wsadu (kg) 4

Predkos¢ wirowania (obr / min) 1000

llo$¢ programéw 15

Wymiary (Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢) (mm) 845 x 597 x 362

INSTALACJA

USUNIECIE SRUB ZABEZPIECZAJACYCH PRZED USZKODZENIAMI PODCZAS TRANSPORTU

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy usungc¢4sruby zabezpieczajace
przed uszkodzeniami podczas transportu oraz gumowe podktadki
umieszczone z tylu urzadzenia. Nieusuniecie $Srub moze spowodowacé
silne wibracje, hatas czy tez nieprawidtowe funkcjonowanie urzadzenia
(moze to doprowadzi¢ do utraty gwarancji).

Sruby zabezpieczajace przed uszkodzeniami podczas transportu
powinny by¢ poluzowane poprzez obracanie ich w lewo odpowiednim
kluczem.

INSTALACJA 11



INSTALACJA

Sruby zabezpieczajace powinny zosta¢ wyciagniete.

Nastepnie w miejsce usunietych srub wiozy¢ zaslepki transportowe
znajdujace sie w woreczku z akcesoriami.

Sruby nalezy zachowa¢ na wypadek kolejnego transportu urzadzenia.

UWAGA!

Przed pierwszym uzyciem nalezy usunaé¢ wszystkie sruby
zabezpieczajace.

Wszelkie usterki, ktére wystapia podczas pracy urzadzenia przy
zamocowanych srubach zabezpieczajacych nie zostana objete
gwarancja.

REGULACJA NOZEK J

« Nie nalezy montowac¢ urzadzenia na wyktadzinie i
powierzchniach nie pozwalajacych na wentylacje
urzadzenia.

+ Aby zapewni¢ cichg i wolng od wibracji prace
urzadzenia, nalezy zamontowac je na twardym i nie
$liskim podtozu.

+ Urzadzenie mozna wypoziomowac przy pomocy
regulowanych nézek.

« Poluzuj plastikowa nakretke blokujaca.

12 INSTALACJA



INSTALACJA

\\j +  Wyreguluj nézki w gére i w dot, poprzez ich obracanie.
N

Dokre¢ plastikowa nakretke regulacyjna po osiggnieciu stanu
rébwnowagi.

n Uwaga!
W celu wyréwnania podtoza nigdy nie nalezy podktada¢ pod
pralke tektury, desek ani innych materiatow.

n Uwaga!
Czyszczac podloze pod pralka nalezy uwazaé, aby nie
przestawic¢ nozek.

«  Domyslne ustawienia urzadzenia to 220-240V i 50Hz.

- Przewod zasilajacy pralki wyposazony jest we wtyczke z uziemieniem, ktéra
zawsze powinna by¢ podtaczona do gniazdka o napieciu 240V.

- Napiecie w bezpieczniku powinno wynosi¢ 240V.

- Warto$¢ napiecia w przewodzie przytaczonym do wtyczki réwniez powinna
wynosi¢ 240V. Jesdli nie posiadasz takiego gniazda, popros wykwalifikowanego
elektryka o wykonanie przyfacza.

«  Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane korzystaniem
z gniazda bez uziemienia.

Uwaga!
Obstuga urzadzenia przy niskim napieciu moze spowodowac skrécenie cyklu zycia pralki i ograniczy¢
jej wydajnos¢.

INSTALACJA 13



INSTALACJA

+ W zaleznosci od specyfikacji, urzadzenie moze posiada¢ zaréwno przytacze
pojedyncze (zimne) jak i podwdjne (zimne/ciepte).

- Waz z biata nakretka powinien by¢ podtaczony do zimnej wody, a waz z czerwong
nakretka do cieptej (dotyczy pralek z podwojnym przytaczem).

« W celu eliminacji przeciekéw, do zestawu dotgczono 1 lub 2 uszczelki (dotyczy
urzadzen z podwaéjnym przytaczem).

« Dopasuj dotaczone uszczelki do wezy doptywowych po stronie kranu.
«  Przymocuj weze doptywowe do gwintowanych kranéw 3”.

«  Podtacz z tytu urzadzenia biata kolankowa koricowke weza doptywowego do zaworéw
wlotowych wody z biatym filtrem, a czerwong koncowke kolankowg do czerwonego
filtra (dotyczy urzadzen z podwoéjnym przytaczem).

«  Dokrec recznie plastikowe czesci do ztaczy.
« W razie braku pewnosci, popros o pomoc wykwalifikowanego hydraulika.

«  Przeptyw wody o cisnieniu 0,1-1 mPa pozwoli na bardziej wydajna prace urzadzenia.
(ci$nienie 0,1 mPa oznacza, ze przez odkrecony kran przeptywa ponad 8 litréw wody
na minute.)

« Po instalacji nalezy catkowicie odkreci¢ zawér z wodg, by upewni¢ sie, ze zadne z
przytaczy nie przecieka.

« Nalezy sprawdzi¢ czy nowe weze doptywowe nie sg ztamane, zniszczone i czy majg
odpowiedni rozmiar.

« Jesliurzadzenie posiada podwdjny doptyw cieptej wody, jej maksymalna temperatura
powinna wynosi¢ 70°C.

« Do podfaczenia urzadzenia nalezy uzywac wytacznie nowych wezy dostarczonych
z pralka. Nigdy nie nalezy uzywac starych, zuzytych lub zniszczonych wezy
doptywowych.

Do podtaczenia urzadzenia nalezy uzywac¢ wylacznie nowych wezy dostarczonych
z pralka.

+  Koncéwka weza odptywowego moze byé dopasowana do odpowiedniej ksztattki
podfaczonej bezposrednio do odptywu lub do syfonu umywalki.

+ Nigdy nie nalezy przedtuzac¢ weza odptywowego.

Nie nalezy umieszcza¢ weza odptywowego w pojemnikach, wiadrach ani w zlewie.

Nalezy upewnic¢ sie, ze waz odptywowy nie jest zgiety, wykrzywiony, ztamany czy
tez przedtuzony.

Uwaga!
Waz powinien by¢ przymocowany minimum 60 cm i maksimum 100 cm nad
podtoga.

INSTALACJA



INSTALACJA

~95cm

~ 140 cm

li ~ 145 cm ?l

~95cm

=9

95cm

150 cm

0 —max. 100 cm

PANEL STEROWANIA

Szuflada dozownika na
detergenty

Pokretto programatora

Wyswietlacz elektroniczny

PANEL STEROWANIA



PANEL STEROWANIA

W przypadku uzycia ptynnego $rodka pioracego,
mozna zastosowaé miarke pomagajaca w okresleniu
poziomu detergentu. Ptynny $rodek pioracy moze
by¢ wykorzystywany we wszystkich programach
bez prania wstepnego. Dozownik ptynnego $rodka
pioragcego nalezy umiesci¢ w drugiej przegrédce
szuflady na detergent (znajdujacej sie wewnatrz
urzadzenia)(¥) i ustali¢ ilos¢ Srodka pioracego.

(W kwestii doboru odpowiedniej ilosci ptynnego
srodka pioragcego nalezy przestrzegaé zalecen
producentéw).

Nie nalezy przekracza¢ poziomu MAX, dozownik
nalezy stosowa¢ wylacznie do ptynnych $rodkow
pioracych, nie do proszkéw.

Dozownik ptynnego srodka pioracego

Dozownik prania zasadniczego

Dozownik srodka zmiekczajacego

Dozownik prania wstepnego

Poziomy umieszczania
detergentu w proszku

(¥) Specyfikacja urzadzenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od zakupionego modelu.
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KOMORY DOZOWNIKA

KOMORA PRANIA ZASADNICZEGO:

Nalezy umieszcza¢ w niej wylgcznie $rodki piorace
(ptynne lub w proszku) oraz preparaty przeciwko
osadzaniu sie kamienia.

Miarke ptynnego srodka pioracego znalez¢ mozna w
bebnie nowej pralki. (*)

KOMORA SRODKA ZMIEKCZAJACEGO,
KROCHMALU | DETERGENTU:

Do prania mozna stosowac $rodki zmiekczajace
(zaleca sie dobieranie rodzaju i ilosci zgodnie z
zaleceniami producenta). Zdarza sie, ze S$rodek
zmiekczajacy uzywany do prania pozostaje w
dozowniku. Przyczyna jest jego nadmierna gestosc.
Aby unikna¢ takich sytuacji, zaleca sie stosowanie
bardziej rozrzedzonych srodkéw zmiekczajacych.

KOMORA PRANIA WSTEPNEGO:

Komore tg wykorzystuje sie wylgcznie przy wybranej
opgji prania wstepnego.

Programy z praniem wstepnym nalezy wiaczac
jedynie w przypadku bardzo mocno zabrudzonych
ubran.

(*) Specyfikacja urzadzenia moze sie rdézni¢ w
zaleznosci od zakupionego modelu.
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Program pioragcy mozna wybrac¢ przy uzyciu pokretta programatora.
+ Rodzaj programu pioracego mozna wybra¢ przekrecajac pokretto w obu kierunkach.
+ Nalezy upewnic sig, ze pokretto znajduje sie doktadnie na zgdanym programie.

Wyswietlacz
elektroniczny

Pranie

Ptukanie Diody funkgji
Wirowanie dodatkowych
Przycisk Start/
Pauza
Program
zakoniczony

2. przycisk funkgji

. . dodatkowej
1. przycisk funkcji

dodatkowej
Funkcja dodatkowa

opoznionego startu Przycisk ustawienia

predkosci wirowania
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Na wyswietlaczu widoczna jest czas opdznienia prania, predkosé wirowania, dodatkowe wybrane funkcje oraz etap,
na jakim aktualnie znajduje sie urzadzenie (") — pranie wstepne / etap prania, i—» etap ptukania, >
etap wirowania).

Ponadto, wyswietlacz elektroniczny bedzie ostrzegat za pomocg kombinacji diéd o btedach w urzadzeniu, jak
réwniez informacje o zakoriczeniu programu piorgcego. Pojawi sie wéwczas napis,,KONIEC".

PRZYGOTOWANIE DO PRANIA
SEGREGACJA BIELIZNY

Kazda rzecz posiada metke ze specyfikacja. Bielizne nalezy praci suszy¢ zgodnie z zaleceniami
na metce.

Pranie nalezy rozdzieli¢ zgodnie z jego rodzajem (bawetna, syntetyki, tkaniny delikatne,
tkaniny wetniane, itp.), temperatura prania (zimne, 30°, 40°, 60° 90°) oraz stopniem
zabrudzenia (lekko zabrudzone, brudne, mocno zabrudzone).

Nigdy nie nalezy pra¢ razem ubran biatych i kolorowych.
«  Poniewaz pranie kolorowe moze farbowac, nalezy prac je osobno.
Upewnij sig, ze w bieliznie nie ma zadnych elementéw metalowych, a jesli sa — wyjmij je.

Uwaga!
n Wady powstajace w wyniku dostania sie do pralki substancji obcych nie s objete
gwarancja.

+ Ubrania powinny by¢ zasunigte lub zapiete.

Metalowe lub plastikowe haczyki przy firankach i zastonach nalezy usuna¢ lub pra¢ cato$¢ w
odpowiedniej siatce lub worku do prania.

+ Spodnie, podkoszulki, dresy i ubrania wykonane z dzianiny nalezy pra¢ odwrécone na lewg
strone.

«  Skarpetki, chusteczki i mniejsze rzeczy nalezy wktadac do siatki.

PRZYGOTOWANIE DO PRANIA 19
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T

Wybielanie

Nie wybielaé

Pranie normalne

e |

= eee]

==

Maksymalna temperatura
prasowania 150°C

Maksymalna temperatura
prasowania 200°C

Nie prasowac

O

PSS

Czyszczenie na sucho

Nie czysci¢ na sucho

Zostawi¢ na ptaskiej
powierzchni

s

Rozwiesi¢ mokre

Suszy¢ na wieszaku

Nie wirowag, nie
suszy¢ w suszarce
bebnowej

®

®

®

Czyszczenie na sucho przy
uzyciu oleju gazowego,
alkoholu, R113

Czyszczenie na
sucho przy uzyciu
perchloroetylenu, R11,
R13, benzyny

Czyszczenie na sucho przy
uzyciu perchloroetylenu,
R111,R113, oleju gazowego
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PRZYGOTOWANIE DO PRANIA

UMIESZCZANIE BIELIZNY W PRALCE

+  Otworz drzwi urzadzenia.

«  Rozldz bielizne w urzadzeniu

Maksymalna waga wsadu moze sie rézni¢ w zaleznosci od rodzaju prania, stopnia
zabrudzenia i wybranego programu.
Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego limitu suchego wsadu wskazanego w tabeli
programéw do prania.

Ponizsza tabela wag moze by¢ traktowana jako przyktad.

RODZAJ PRANIA WAGA (9)
Recznik 200
Przescieradto 500
Szlafrok 1200
Narzuta 700
Powtoczka poduszki 200
Bielizna 100
Obrus 250
klik + Kazdg rzecz nalezy wktadac¢ osobno.

+  Przed zamknieciem drzwi pralki nalezy sie upewnic czy zadna rzecz nie dostata sie pomiedzy
obudowe a dolng uszczelke.

+  Aby zamkna¢ drzwi urzadzenia nalezy je przyciska¢ dopdki nie zabrzmi dzwiek zamykania.
+  Zamknij dokfadnie drzwi urzadzenia, w przeciwnym razie pralka nie uruchomi sie.

DODAWANIE DETERGENTOW

llos¢ detergentu dodawanego do prania zalezy od nastepujacych kryteriow:

« Zuzycie detergentu zalezy od stopnia zabrudzenia prania. Mniej zabrudzone rzeczy nalezy pra¢ bez prania
wstepnego z mniejszg iloscig srodka pioragcego dodanego do drugiej komory dozownika na detergenty.

+ Do prania zabrudzonego nalezy wybrac program z praniem wstepnym, % $rodka piorgcego doda¢ do pierwszej
komory dozownika na detergenty, pozostate % srodka do drugiej komory dozownika.

Zaleca sie stosowanie detergentéw przeznaczonych do prania w pralce. lloé¢ srodka pioracego jaka nalezy
dodac do prania umieszczona jest na opakowaniu.

Im twardsza woda, tym wiecej detergentu nalezy dodac.
llos¢ uzytego srodka piorgcego wzrasta wraz ze wzrostem ilosci prania.

- Srodek zmiekczajacy nalezy umiesci¢ w dozowniku znajdujacym sie w szufladzie na detergenty. Nie nalezy
przekracza¢ poziomu MAX. W przeciwnym razie srodek zmiekczajacy przedostanie sie do wody podczas
sptukiwania.

Srodki zmiekczajace o duzej gestosci nalezy rozrzedzi¢ przed umieszczeniem w szufladzie na detergenty. Moga
one zablokowac¢ dozownik i utrudni¢ przeptyw srodka.
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+  Ptynne srodki piorgce mozna wykorzystywac¢ we wszystkich programach bez prania wstepnego. Nalezy dodac
odpowiednia ilos¢ ptynnego srodka pioracego do drugiej komory dozownika na detergenty i ustali¢ ilos¢
zgodnie z poziomami zaznaczonymi na miarce(*). Nalezy pamietac, by usuna¢ miarke.

(¥) Specyfikacja urzadzenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od zakupionego modelu.

Podtacz pralke do zasilania.
Odkrec¢ zawér z woda.
«  Otwdrz drzwi urzadzenia.

Roztéz bielizne w pralce.
Aby zamkna¢ drzwi urzadzenia nalezy je przyciska¢ dopoki nie zabrzmi dzwiek zamykania.

«  WYBOR PROGRAMU
Wybierz odpowiedni program z tabeli programéw prania.

« FUNKCJE DODATKOWE
Przed rozpoczeciem programu mozna opcjonalnie wybrac funkcje
dodatkowa.
Naciénij przycisk wybranej funkcji dodatkowej.
« Jesli symbol funkcji na wyswietlaczu Swieci sie
cigglym swiattem, oznacza to, ze wybrana funkcja
zostanie aktywowana.

Jesdli symbol funkgji na wyswietlaczu miga, oznacza to, ze
wybrana funkcja nie zostanie aktywowana.

Przyczyny braku aktywacji:
Wybrana funkcja programu piorgcego jest nieodpowiednia.
Twoje urzadzenie przekroczyto etap, podczas ktérego zadana funkcja dodatkowa moze zosta¢ wiaczona.
« Wybrana funkcja nie jest zgodna z wczesniej wybranym programem.

« SYSTEM WYKRYWANIA CZESCIOWEGO WSADU
Pralka posiada system wykrywania cze$ciowego zatadunku.

W przypadku, gdy zatadowana zostanie mniej niz pofowa maksymalnej pojemnosci pralki, urzadzenie uruchomi sie
w trybie oszczedzajacym czas, zuzycie wody i energii w niektérych programach. Przy wiaczonej funkcji wykrywania
czesciowego wsadu, urzadzenie moze ukonczy¢ ustawiony program w krétszym czasie.

PRZYGOTOWANIE DO PRANIA
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« FUNKCJA OPOZNIONEGO STARTU

Dzieki tej funkcji mozna ustawic czas rozpoczecia pracy pralki.
Czas ten ma zakres w zakresie “3 godziny, 6 godzin, 9 godzin, 12 godzin”.
Aby uzy¢ dodatkowej funkcji opdzniania czasu startu:
Nacisnij raz przycisk opéznionego startu.
Na wyswietlaczu pojawi sie napis “3 godziny”.
«  Naciskaj przycisk opdznienia startu, az pojawi sie pozadany czas
opoznienia.
Aby aktywowac funkcje opdznienia startu wybranego programu,

mozna nacisng¢ przycisk dowolnej funkgcji dodatkowej, z wyjatkiem
przycisku Start / Pauza.

Jesli pozadany czas opdznienia zostat pominiety, mozna wréci¢ do czasu
pozadanego, przytrzymujac nacisniety przycisk opdznienia startu.

Jesli chcesz zrezygnowac z funkcji op6znienia startu, wystarczy ponownie
nacisng¢ przycisk tej funkgji, az na wyswietlaczu wytacza sie wszystkie diody
LED.

Aby uruchomi¢ funkcje opéznienia startu, nalezy przycisna¢ przycisk Start /
Pauza.

«  WYBOR PREDKOSCI WIROWANIA

Predkos$¢ wirowania wybiera sie za pomocg przycisku ustawienia predkosci
wirowania.

Podczas wyboru nowego programu, ustawiona zostanie maksymalna predkos¢
wirowania. Predko$¢ wirowania wybranego programu bedzie widoczna na
wyswietlaczu obrotéw.

Naciskajac przycisk wyboru predkosci wirowania mozna wybra¢ pozadana
opcje miedzy jej skrajnymi wartosciami.

Jesli pominigta zostata zgdana wartos¢ predkosci wirowania, mozna ja
ponownie wprowadzi¢ poprzez przytrzymanie przycisku ustawienia predkosci
wirowania.

1. przycisk
funkgji
dodatkowej

1. przycisk
funkgji
dodatkowej

2. przycisk
funkgji
dodatkowej
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« DODATKOWE PLUKANIE (¥)
Przy uzyciu tej funkcji mozesz dodac¢ dodatkowa opcje ptukania bielizny.

Program zostaje aktywowany po nacisnieciu przycisku dodatkowego ptukania

i wiaczeniu sie diody z symbolem (£2).

« PRANIE WSTEPNE (¥)
Dzieki tej funkcji mocno zabrudzong bielizne mozna uprac¢ wstepnie przed
praniem zasadniczym.

Uzywajac tej funkcji nalezy umiesci¢ detergent w komorze prania wstepnego
dozownika na detergenty.

Program zostaje aktywowany po nacisnieciu przycisku prania wstepnego i
wigczeniu sie diody z symbolem (LU).

ANTYALERGICZNA FUNKCJA DODATKOWA (*)

W programach z aktywng funkcja antyalergiczna, urzadzenie wykonuje
dodatkowe ptukanie poprzedzajace ptukanie ostateczne.

Po uruchomieniu dodatkowej funkcji antyalergicznej, na wyswietlaczu pojawi
sie symbol (@J).

« SZYBKIE PRANIE(*)

Niniejsza funkcja umozliwia skrécenie casu trwania prania tkanin lekko
zabrudzonych. (Zalecana w przypadku zatadowania do pralki poftowy
zalecanego wsadu).

Program aktywuje sie poprzez nacisniecie przycisku szybkiego prania, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie symbol (@J).

W przypadku zatadowania potowy lub mniej niz potowy zalecanego
wsadu dla poszczegolnych programéw,urzadzenie rozpozna mniejszg
wage dzieki automatycznemu systemowi wykrywania cze$ciowego
wsadu, a wybrany program skrdci czas prania. Pozwoli to zmniejszy¢
zuzycie energii i wody.

Gdy urzadzenie wykryje czedciowy wsad, na wyswietlaczu zacznie
automatycznie migac¢ symbol (@J).

(¥) Zaleznie od modelu

PRZYGOTOWANIE DO PRANIA
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+ ZIMNE PRANIE(*)

Mozna uzy¢ tej funkcji pomocniczejz zamiarem wyprania bielizny W zimnej
wodzie (woda z kranu).

Program aktywuje sie poprzez nacisniecie przycisku funkcji zimnego prania,
gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol ).

« LATWE PRASOWANIE (¥)

Dzieki funkcji fatwego prasowania uprane rzeczy beda mniej pogniecione.
Program aktywuje sie poprzez nacisniecie przycisku funkcji  fatwego
prasowania, gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol (Z).

+  FUNKCJA BRAK WIROWANIA(*)

Tej funkcji dodatkowej mozna uzy¢, gdy uprane rzeczy majg pozostal
nieodwirowane.

Program aktywuje sie poprzez nacisniecie przycisku funkcji anulujacej
wirowanie, gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol (®).

+  PRZYCISK START/PAUZA

Wecisniecie przycisku Start/Pauza powoduje uruchomienie wybranego
programu lub zawieszenie jego dziatania. Jesli praca urzadzenia
zostanie wstrzymana, na wyswietlaczu bedzie migat przycisk LED-owy
Start/Pauza.

(¥) Zaleznie od modelu

3lub4.
przycisk funkgji
dodatkowej

dodatkowej
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W celu unikniecia przerwania programu po wcisnigciu przyciskéw lub wigczeniu przycisku programu ,w trakcie prania
dostepna jest blokada rodzicielska.

Blokada zostanie aktywowana po jednoczesnym przycisnieciu dodatkowej funkgji 3 i 4 przez co najmniej 3 sekundy.
Aktywowana funkcja bedzie widoczna na wyswietlaczu.

Przyciéniecie jakiegokolwiek przycisku w momencie, gdy aktywna jest blokada rodzicielska, spowoduje mruganie
symboli Funkcji Dodatkowych na wyswietlaczu.

Jesli w trakcie aktywnej blokady rodzicielskiej wigczony jest program pioracy, pokretto programatora ustawione jest
w pozycji ANULUJ i wybrany zostanie inny program, poprzedni program powréci do pracy od momentu, w ktérym
zostat przerwany.

Aby dezaktywowa¢ funkcje, wystarczy wcisna¢ te same przyciski na co najmniej 3 sekundy Po wylgczeniu funkgcji
blokady rodzicielskiej, symbole Funkcji Dodatkowych beda mruga¢ na wyswietlaczu.

Aby wytaczy¢ dziatajacy program:
1- Przekre¢ pokretto programatora na pozycje ,ANULUJ".
2- Urzadzenie zaprzestanie prania, a program zostanie anulowany.
3- Aby oprézni¢ pralke z nabranej wody, nalezy ustawi¢ pokretto programatora na dowolnym programie.
4- Pralka wypompuje wode i anuluje program.

5- Pralka uruchomi sie po wybraniu nowego programu.

PRZYGOTOWANIE DO PRANIA
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Urzadzenie zatrzyma sie samodzielnie tuz po zakoriczeniu wybranego programu pioracego.
« Nawyswietlaczu bedzie miga¢ dioda informujaca o zakoriczeniu programu.

Lavage O
Ringage O
Essorage O

Mozna otworzy¢ drzwi pralki i wyja¢ pranie.

«  Drzwi pralki nalezy pozostawi¢ otwarte, aby wewnetrzne czesci urzadzenia mogty wyschnac.
Przekrec pokretto programatora na pozycje ,ANULUJ".
Odfacz urzadzenie od zasilania.

«  Zakre¢ doptyw wody.

PRZYGOTOWANIE DO PRANIA
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TABELA PROGRAMOW PRANIA

%) BAWEENA 90°

Temperatura prania (°C) 90°
Maksymalna ilos¢ suchego prania (kg) 4,0
Dozownik na detergent 2

Czas trwania programu (Min.) 185

Rodzaj prania / Opis

Bardzo brudne, bawetna, tkaniny Iniane (bielizna, len,
przescieradta, obrusy, reczniki (maksymalnie 2,0 kg), posciel, etc

\ | |/ BAWELNIANE PRANIE WSTEPNE

Temperatura prania (°C) 60°
Maksymalna ilos¢ suchego prania (kg) 4,0
Dozownik na detergent 1i2
Czas trwania programu (Min.) 150

Rodzaj prania / Opis

Brudne tkaniny bawetniane i Iniane (bielizna, len, przescieradta,
obrusy, reczniki (maksymalnie 2,0 kg), posciel, etc

i) BAWELNAECO 60 C°

Temperatura prania (°C) 60°
Maksymalna ilos¢ suchego prania (kg) 4,0
Dozownik na detergent 2

Czas trwania programu (Min.) 170

Rodzaj prania / Opis

Brudna bawetna i tkaniny Iniane (bielizna, len, obrusy, reczniki
(maksymalnie 2,0 kg), posciel, etc

i) BAWELNA 40 C°

Temperatura prania (°C) 40°
Maksymalna ilos¢ suchego prania (kg) 4,0
Dozownik na detergent 2

Czas trwania programu (Min.) 165

Brudna bawetna i tkaniny Iniane (bielizna, len, obrusy, reczniki

Rodzaj prania / Opis (maksymalnie 2,0 kg), posciel, etc
DEUGOSC TRWANIA PROGRAMU MOZE SIE ZMIENIC W ZALEZNOSCI OD ILOSCI PRANIA, WODY,
TEMPERATURY OTOCZENIA ORAZ WYBRANYCH FUNKCJI DODATKOWYCH.
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ECO 20°

Temperatura prania (°C) 20°
Maksymalna ilos¢ suchego prania (kg) 2,0
Dozownik na detergent 2
Czas trwania programu (Min.) 98

Mniej brudne, bawetna i tkaniny Iniane (bielizna, przescieradta,

Rodzaj prania / Opis obrusy, reczniki (maksymalnie 2 kg), posciel.
é EASY CARE

Temperatura prania (°C) 40°

Maksymalna ilos¢ suchego prania (kg) 2,0

Dozownik na detergent 2

Czas trwania programu (Min.) 91

Rodzaj prania / Opis

Bardzo brudne lub tkaniny syntetyczne z dodatkami (nylonowe
skarpety, koszule, bluzki, spodnie z dodatkiem syntetykow, etc

@ wEeeNA

Temperatura prania (°C) 30°
Maksymalna ilos¢ suchego prania (kg) 2,0
Dozownik na detergent 2
Czas trwania programu (Min.) 55

Rodzaj prania / Opis

Tkaniny wetniane z mozliwoscig prania mechanicznego.

\&2/ PLUKANIE

Temperatura prania (°C)

Maksymalna ilo$¢ suchego prania (kg) 4,0
Dozownik na detergent 2
Czas trwania programu (Min.) 36

Aby wiaczy¢ dodatkowe ptukanie po zakorczeniu programu,

Rodzaj prania / Opis mozna zastosowac funkcje do kazdego rodzaju prania.
DLUGOSC TRWANIA PROGRAMU MOZE SIE ZMIENIC W ZALEZNOSCI OD ILOSCI PRANIA, WODY,
TEMPERATURY OTOCZENIA ORAZ WYBRANYCH FUNKCJI DODATKOWYCH.
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TABELA PROGRAMOW PRANIA

(@) WIROWANIE

Temperatura prania (°C)

Maksymalna ilos¢ suchego prania (kg) 4,0
Dozownik na detergent -
Czas trwania programu (Min.) 17

Rodzaj prania / Opis

Aby wiaczy¢ dodatkowe wirowanie po zakoriczeniu programu,
mozna zastosowac funkcje do kazdego rodzaju prania.

\@{ TKANINY DELIKATNE / PRANIE RECZNE

Temperatura prania (°C) 30°
Maksymalna ilos¢ suchego prania (kg) 1,0
Dozownik na detergent 2
Czas trwania programu (Min.) 91

Rodzaj prania / Opis

Tkaniny przeznaczone do prania recznego lub delikatnego.

UBRANIA SPORTOWE

Temperatura prania (°C) 30°
Maksymalna ilos¢ suchego prania (kg) 2,0
Dozownik na detergent 2
Czas trwania programu (Min.) 80

Rodzaj prania / Opis Ubrania sportowe.
(MX) MIESZANE

Temperatura prania (°C) 30°

Maksymalna ilos¢ suchego prania (kg) 2,0

Dozownik na detergent 2

Czas trwania programu (Min.) 84

Rodzaj prania / Opis

Brudne tkaniny bawetniane, syntetyczne, kolorowe i Iniane moga
by¢ prane razem.

DLUGOSC TRWANIA PROGRAMU MOZE SIE ZMIENIC W ZALEZNOSCI OD ILOSCI PRANIA, WODY,
TEMPERATURY OTOCZENIA ORAZ WYBRANYCH FUNKCJI DODATKOWYCH.
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BLUZKI/KOSZULE

Temperatura prania (°C) 60°
Maksymalna ilos¢ suchego prania (kg) 2,0
Dozownik na detergent 2

Czas trwania programu (Min.) 106

Rodzaj prania / Opis

Brudne tkaniny bawetniane, syntetyczne i syntetyczne mieszane
oraz bluzki moga by¢ prane razem.

60 ) CODZIENNE 60 MIN.

Temperatura prania (°C) 60°
Maksymalna ilos¢ suchego prania (kg) 1,5
Dozownik na detergent 2
Czas trwania programu (Min.) 60

Rodzaj prania / Opis

Brudna bielizneg, tkaniny kolorowe i Iniane mozna pra¢ w 60°C
przez 60 minut.

automatycznie wypierze jg w ciggu 30 minut.

Jesli w urzadzeniu znajduje sie funkcja dodatkowa prania szybkiego, w6z 2 kg lub mniej bielizny do urzadzenia, ktére

15 =) SZYBKIE 15 MIN.

Temperatura prania (°C) 30°
Maksymalna ilos¢ suchego prania (kg) 2,0
Dozownik na detergent 2
Czas trwania programu (Min.) 15

Rodzaj prania / Opis

Mozna prac lekko poplamione tkaniny bawetniane, Iniane i
tkaniny kolorowe w zaledwie 15 minut.

Poniewaz pranie jest krotkie w tym programie, wymagana jest mniejsza ilos¢ detergentéw w poréwnaniu do innych
programow. Czas trwania program wzrosnie, jesli urzadzenie wykryje niestabilny wsad.
Mozna otworzy¢ drzwi pralki w 2 minuty po zakoriczeniu operacji prania (dtugo$¢ 2 minut nie jest zawarta w czasie prania).

DLUGOSC TRWANIA PROGRAMU MOZE SIE ZMIENIC W ZALEZNOSCI OD ILOSCI PRANIA, WODY,
TEMPERATURY OTOCZENIA ORAZ WYBRANYCH FUNKCJI DODATKOWYCH.

TABELA PROGRAMOW PRANIA
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KONSERWACJA I CZYSZCZENIE URZADZENIA

Odtacz urzadzenie od zasilania przed rozpoczeciem czynnosci
konserwacyjnych i czyszczacych.

Zakre¢ doptyw wody przed rozpoczeciem czynnosci
konserwacyjnych i czyszczacych.

Filtry zapobiegajace przedostawaniu sie brudu i substancji obcych do urzadzenia
dostepne s3 w kranach i zaworach na obu koncach weza doprowadzajacego
wode do pralki.

Jesli urzadzenie nie moze pobra¢ odpowiedniej ilosci wody pomimo catkowitego
odkrecenia zaworu, nalezy wyczyscic filtry.

(Zaleca sie czyszczenie filtra pompy raz na 2 miesiace.)

Uwaga!
Czeséci urzadzenia moga ulec zniszczeniu, jesli
Srodki czyszczace zawieraja rozpuszczalniki.

Nie nalezy stosowa¢ materialow czyszczacych zawierajacych rozpuszczalniki.

Odtacz weze doptywowe.

Usun filtry zzaworéw za pomoca szczypiec, a nhastepnie oczysé je w wodzie
przy uzyciu szczotki.

Zdemontuj recznie filtry na zaworach i wezach doptywowych i wyczysc je.
Po wyczyszczeniu filtréw nalezy je ponownie umiesci¢ we wiasciwych
miejscach.

Uwaga!

Filtry nazaworach mogaby¢zablokowanezpowoduzanieczyszczenia
kranu z woda lub brakiem odpowiedniej konserwacji. Zepsute
zawory moga réwniez powodowac nieustanne przeciekanie wody do
urzadzenia.

Awarie wynikajace z powyzszego nie sg objete gwarancja.

W

Dostepny jest system filtrow zapobiegajacy przedostawaniu sie nitek i drobnych materiatéw do pompy podczas
operacji wypompowywania wody po zakorczeniu prania, dzieki czemu cykl zycia pompy jest przedtuzony. Zaleca sie

czyszczenie filtra pompy raz na 2 miesigce. Czyszczenie filtra pompy:

Aby otworzy¢ pokrywe pompy, nalezy uzy¢é miarke do detergentu w
proszku lub w ptynie (¥) dostarczong z pralka.

Dopasuj zakoriczenie plastikowej czesci do otworu pokrywy pompy i
wcisnij je. W ten sposéb pokrywa otworzy sie.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE URZADZENIA



KONSERWACJA I CZYSZCZENIE URZADZENIA

+  Przed otwarciem pokrywy filtra nalezy umiesci¢ z przodu pojemnik, aby
zapobiec wydostaniu sie pozostatej w urzadzeniu wody na podfoge.

+  Poluzuj pokrywe filtra przekrecajac ja w kierunku odwrotnym do
wskazoéwek zegara i wylej wode.

UWAGA!
n Ze wzgledu na ilos¢ wody zgromadzonej w pralce, moze zajs¢
potrzeba wielokrotnego oprézniania naczynia.

« Oczysc filtr z przedmiotow obcych za pomocg szczotki.

« Po oczyszczeniu filtra, nalezy ponownie umiesci¢ jego pokrywe i przymocowac ja.
Zamykajac pokrywe pompy nalezy upewnic sig, ze czesci po wewnetrznej stronie pokrywy pasujg do otworéw
w obudowie.

+  Pokrywe pompy mozna ponownie przymocowac w kolejnosci odwrotnej niz podczas jej zdejmowania.

n Uwaga!

Poniewaz woda wewnatrz pompy moze byc goraca, nalezy poczekac
do jej wystudzenia.

(*) Specyfikacja urzadzenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od zakupionego modelu.

DOZOWNIK NA DETERGENTY

Detergenty moga pozostawiac slady w dozowniku na srodki piorace i jej otoczeniu.

W celu wyczyszczenia pozostatosci nalezy regularnie wyjmowac dozownik. Zaleca sie czyszczenie filtra pompy raz na
2 miesiace.

Wyjmowanie dozownika na detergenty:
Wyciagnij dozownik do samego korca.
Wyciggaj dozownik przyciskajac cze$¢ pokazang na ponizszym rysunku i ciggnij, aby wyja¢ dozownik.

Oczys¢ dozownik za pomoca szczotki.

« Zbierz osad z dozownika starajac sie nie zostawia¢ nic wewnatrz urzadzenia.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE URZADZENIA 33
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KONSERWACJA I CZYSZCZENIE URZADZENIA

«  Po wysuszeniu dozownika recznikiem lub sucha $ciereczka nalezy ponownie zamontowac dozownik.

Uwaga!
Nie nalezy myé¢ szuflady na detergenty w zmywarce do naczyn .

« DOZOWNIK PLYNNEGO SRODKA PIORACEGO (¥)

Wyjmij dozownik ptynnego $rodka pioracego postepujac zgodnie z powyzszym obrazkiem i wyczys¢ go z pozostatosci
po detergencie. Umies¢ dozownik ponownie na jego miejscu. Upewnij sig, ze wszelki osad zostat usuniety z wnetrza
urzadzenia.

(¥) Specyfikacja urzadzenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od zakupionego modelu.

SYFON /OBUDOWA ZEWNETRZNA / BEBEN
SYFON

Wyjmij szuflade na detergenty. Wymontuj syfon i catkowicie wyczys¢ pozostatosci srodka zmiekczajacego. Umiesé
syfon po jego wyczyszczeniu. Sprawdz, czy zostat poprawnie wtozony.

OBUDOWA

Umyj obudowe zewnetrzna ciepta woda i Srodkiem niepalnym, aby nie uszkodzi¢ obudowy
pralki. Po optukaniu obudowy odrobing wody, wytrzyj ja sucha i miekka Sciereczka.

SYFON / OBUDOWA ZEWNETRZNA / BEBEN



SYFON /OBUDOWA ZEWNETRZNA / BEBEN

BEBEN

Nie nalezy zostawia¢ w pralce metalowych przedmiotéw takich jak igly, spinacze, monety
itp. Przedmioty te moga doprowadzi¢ do rdzewienia bebna. Do czyszczenia plam z rdzy
nalezy stosowac srodki pozbawione chloru i przestrzega¢ zalecern producenta Srodka
czyszczacego. Nigdy nie nalezy stosowac przedmiotéw drucianych czy twardych do
czyszczenia plam z rdzy.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wszelkie czynnosci naprawcze powinny by¢ przeprowadzone przez autoryzowany serwis jesli urzadzenie wymaga
naprawy lub gdy nie mozna usuna¢ awarii stosujac ponizsze informacje:

Odtacz urzadzenie od zasilania.

«  Zakre¢ doptyw wody.

uruchamia sie.

BLAD MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Nie jest podtaczona do zasilania. Podtacz urzadzenie.
Zepsuty bezpiecznik. Wymien bezpieczniki.
Brak zasilania. Sprawdz zrédto zasilania.

Pralka nie

Przycisk Start/Pauza nie jest wcisniety.

Wecisnij przycisk Start/Pauza

Wybér program -
pozycja,Stop”.

Przekrec przycisk programowania na wybrang
pozydje.

Drzwi pralki nie sa doktadnie zamkniete.

Zamknij drzwi urzadzenia

Pralka nie pobiera
wody.

Zawor z wodg jest zakrecony.

Odkrec zawor.

Waz doptywowy moze by¢ skrecony.

Sprawdz waz doptywowy i odkre¢ go.

Zablokowany waz doptywowy.

Wyczysc filtry weza doptywowego. (*)

Zablokowany filtr zaworu.

Wyczysc filtry zaworow ()

Niedoktadnie zamkniete drzwi pralki.

Zamknij drzwi urzadzenia.

Pralka nie
wypompowuje
wody.

Waz odptywowy jest zablokowany lub
skrecony.

Sprawdz waz odptywowy, nastepnie wyczys$¢
go lub odkre¢.

Zablokowany filtr pompy.

Wyczysc filtr pompy. (¥)

Pranie nieréwno rozmieszczone w pralce.

Rozmie$¢ pranie réwno.

Urzadzenie wibruje.

Nozki pralki nie zostaty wyregulowane.

Wypoziomuj urzadzenie za pomoca nézek.(**)

Naktadki zabezpieczajace podczas
transportu nie zostaly wymontowane.

Zdemontuj naktadki zabezpieczajace. (**)

Mniejsza ilo$¢ prania w pralce.

Nie powoduje to blokady urzadzenia.

Nadmierna ilos¢ prania lub pranie
nieréwno rozmieszczone.

Nie nalezy wktadac do pralki wiecej prania
niz zalecane. Pranie nalezy réwno rozmiescic¢
w bebnie.

Pralka stoi na twardym podtozu.

Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia na twardym
podtozu.

(*¥) Sprawdz rozdziat dotyczacy konserwacji i czyszczenia urzadzenia.
(**) Sprawdz rozdziat dotyczacy montazu urzadzenia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Nadmierna ilos¢
piany tworzy sie
w szufladzie na
detergenty.

Uzyto zbyt duzo srodka piorgcego.

W celu eliminacji tworzenia piany, nacisnij
przycisk Start/Pauza, wymieszaj jedna tyzke
srodka zmiekczajacego z pot litra wody i wlej
mieszanke do dozownika na detergenty.

Po 5-10 minutach ponownie wci$nij przycisk
Start/Pauza. Podczas nastepnego prania uzyj
odpowiednig ilo$¢ detergentu.

Uzyto ztego $rodka pioracego.

Zaleca sie stosowanie wylacznie detergentow
przeznaczonych do prania w pralce.

Niesatysfakcjonujacy
rezultat prania.

Wybrany program zostat Zle dopasowany
do stopnia zabrudzenia prania.

Wybierz program odpowiedni dla stopnia
zabrudzenia prania. (Sprawdz tabele
programéw prania)

Uzyto zbyt mato $rodka piorgcego.

Dopasuj ilos¢ detergentu w oparciu o ilo$¢
prania i stopien jego zabrudzenia.

llo$¢ prania przekraczajgca maksymalna
pojemnos¢ pralki.

Zataduj taka ilos¢ prania, ktdra nie przekroczy
maksymalnej pojemnosci urzadzenia.

Twarda woda.
(Zanieczyszczona, z duzym stezeniem
wapnia itp.)

Dopasuj ilo$¢ detergentu zgodnie z
zaleceniami producenta.

Pranie nieréwno rozmieszczone w pralce.

Rozmies¢ odpowiednio i rbwno pranie w
pralce.

Tuz po nabraniu
wody zostaje ona
wypompowana.

Zakonczenie weza odptywowego znajduje
sie zbyt nisko dla urzadzenia.

Zamontuj waz odptywowy na odpowiedniej
wysokosci. (**) (*¥)

Woda nie pojawia sie
w bebnie podczas
prania.

To nie jest usterka. Woda znajduje sie w
niewidocznej czesci bebna.

Detergent
pozostawia $lady na
praniu.

Nierozpuszczalne czasteczki niektérych
Srodkéw pioracych mogg przyklejac sie do
prania tworzac biate plamki.

Nalezy przeprowadzi¢ dodatkowe ptukanie
ustawiajac program ,Ptukanie” lub usunaé
plamki szczotka po wysuszeniu prania.

Na praniu pojawiaja
sie szare plamki.

Powodem takich plamek moze by¢ olej,
krem lub mas¢.

Podczas nastepnego prania nalezy zastosowac
maksymalng ilos¢ detergentu zgodnie z
zaleceniami producenta.

Opcja wirowania
nie uruchamia sie
lub uruchamia sie z
opo6znieniem.

To nie jest usterka. Aktywowany zostat
system kontroli wywazenia wsadu.

System kontroli wywazenia wsadu powoduje
réwnomierne roztozenie zawartosci pralki.
Po rozmieszczeniu prania rozpocznie sie
czynnos$¢ wirowania. Nastepnym razem
umies$¢ pranie réwno w pralce.

(¥) Sprawdz rozdziat dotyczacy konserwacji i czyszczenia urzadzenia.
(**) Sprawdz rozdziat dotyczacy montazu urzadzenia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW




AUTOMATYCZNE OSTRZEZENIA O BEEDACH | SPOSOBY ICH
ROZWIAZYWANIA

Urzadzenie wyposazone jest w systemy informujace o ewentualnych awariach poprzez nieustanne sprawdzanie
systemu w trakcie czynnosci prania.

Zamknij drzwi urzadzenia. Jesli problem nie
Wesh S 3 51 zostat rozwigzany, wylacz pralke, odiacz ja
Rinse 4 6 S

Drzwi urzadzenia sa otwarte. od zasilania i jak najszybciej skontaktuj sie z

najblizszym autoryzowanym serwisem.
EO1

Odkre¢ zawér z woda. Gtéwny zawor
moze by¢ zakrecony. Jesli problem nie

Rinse @ 6 St} Cisnienie wody lub poziom wody w zostat rozwigzany, urzadzenie zatrzyma sie
@ O 9sy pralce s niskie. automatycznie. Odiacz pralke od zasilania,
End @ 1% zakre¢ wode i skontaktuj sie z najblizszym
E02 autoryzowanym serwisem.

Wash ¥ 3N
Pompa jest wadliwa, filtr pompy jest Wyczys¢ filtr pompy. Jesli problem nie zostat
zablokowany, przyfacze elektryczne rozwigzany, skontaktuj sie z najblizszym
pompy jest wadliwe. autoryzowanym serwisem. (¥)

EO3

Urzadzenie samodzielnie wypompuje
wode. Po wypompowaniu wody, wylacz

W pralce jest zbyt duzo wody. pralke i odtacz jg od zasilania. Zakre¢ wode i
skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym
serwisem.

Rinse—4- 6 Stc)
(© % 9 stq

E04

(*¥) Sprawdz rozdziat dotyczacy konserwacji i czyszczenia urzadzenia

INFORMACJE PRAKTYCZNE

/ﬁ\‘ « NAPOJE ALKOHOLOWE:
Plame nalezy najpierw namoczy¢ w zimnej wodzie, a nastepnie przetrzec gliceryng i woda oraz sptuka¢ w
mieszance wody i octu

« BUTY:

Plame nalezy delikatnie potrze¢ starajac sie nie uszkodzi¢ tkaniny, nastepnie zetrze¢ i sptukac przy uzyciu
detergentu. Jesli plama nie zostata usunieta nalezy zetrzec jg przy uzyciu mieszanki 1 czesci alkoholu (96%)
i 2 czesci wody, a nastepnie przemyc¢ ciepta woda.

« HERBATA | KAWA:
Rozciagnij poplamiony obszar tkaniny na obrzezach pojemnika, wlej tyle goracej wody ile dany rodzaj
prania wytrzyma.

Jesli tkanina na to pozwala, mozna uzy¢ wybielacza.

« CZEKOLADA | KAKAO:

Po umieszczeniu prania w zimnej wodzie i natarciu go mydtem lub detergentem, upierz je w temperaturze
odpowiedniej dla danego typu wiékna. W przypadku, gdy plamy z ttuszczu sa nadal widoczne, przetrzyj je
woda utleniong (3%).

INFORMACJE PRAKTYCZNE
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«  POMIDORY:
Wytrzyj suchg substancje starajac sie nie zniszczy¢ prania, zanurz w wodzie na 30 minut, a nastepnie
potrzyj i upierz w srodku pioragcym.

« JAJKO:
Usun suche pozostatosci z materiatu, a nastepnie przetrzyj plame gabka lub $ciereczka zanurzong wezesniej
w zimnej wodzie. Potrzyj przy uzyciu detergentu, upierz w rozwodnionym wybielaczu.

e TLUSZCZIPLAMY Z OLEJU:
Po pierwsze zetrzyj pozostatosci. Nastepnie potrzyj plame detergentem i przemyj ja w cieptej wodzie z
mydtem

« MUSZTARDA:

Na plame zastosuj gliceryne. Wetrzyj w plame detergent i zmyj ja. Jesli plamy nie da sie usuna¢, wytrzyj ja
alkoholem. (Dla tkanin syntetycznych i kolorowych nalezy przygotowa¢ mieszanke 1 czesci alkoholu i 2
czesci wody).

« OWOCE:

Rozciggnij poplamiony obszar materiatu na obrzezach pojemnika, polej plame zimna woda. Nie lej na
plame goracej wody. Przetrzyj zimna woda i uzyj gliceryne. Pozostaw plame na 1-2 godziny, nastepnie
wetrzyj kilka kropli octu i sptucz.

« PLAMY ZTRAWY:

Przetrzyj plame detergentem. Jesli materiat na to pozwala, mozna uzy¢ wybielacza. Tkaniny wetniane
nalezy czysci¢ alkoholem. (Dla tkanin kolorowych nalezy zastosowa¢ mieszanke 1 czesci czystego alkoholu
i 2 czedci wody).

« FARBA OLEJNA:
Plame nalezy usunac przed zaschnieciem za pomoca rozcienczalnika. Nastepnie mozna jg uprac¢ w srodku
pioracym.

« PLAMY ZWEGLA:

Jesli jest to mozliwe, nalezy zastosowac wybielacz, ktéry dodaje sie do prania. Do tkanin wetnianych
nalezy uzy¢ $ciereczki zamoczonej uprzednio w wodzie utlenionej, ktéra przykrywamy plame, a nastepnie
ktadziemy na niej Sciereczke suchg i prasujemy.

Tkanine nalezy pdzniej doktadnie wyprac i wyptukac.

« PLAMY Z KRWI:
Zanurz pranie w zimnej wodzie na 30 minut. Jesli plama nie zniknie, zanurz pranie na 30 minut w mieszance
wody i amoniaku (3 fyzki amoniaku na 4 litry WODY).

SMIETANA, LODY | MLEKO:

Zanurz pranie w zimnej wodzie i wetrzyj detergent w plame. Jesli plama nie zniknie, mozna uzy¢ wybielacza
w ilosci odpowiedniej dla danej tkaniny. (Nie nalezy stosowac wybielacza do tkanin kolorowych.)

PLESN:
Plamy z plesni powinny by¢ sprane najszybciej jak to mozliwe. Plame nalezy upra¢ w wodzie z srodkiem
pioracym, a jesli nadal nie daje sie jej usung¢, mozna jg przetrze¢ wodg utleniong (3%).

INFORMACJE PRAKTYCZNE
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ATRAMENT:

Podtéz plame pod biezaca wode i poczekaj az atramentowa woda przestanie ptyna¢. Nastepnie wetrzyj
w plame wode z dodatkiem cytryny i detergentu, a po 5 minutach wypierz.

JAK ODCZYTYWAC ETYKIETY ENERGETYCZNE | 0SZCZEDZAC ENERGIE

Marka

—

Roczne

I!!!II!I!!!!I!!IIIIIIIIII

freqgia

WOSA104

Attt
A+t

|““i

139

Model

Klasa energetyczna

Roczne zuzycie

ENERGIA - EHEPTUA - ENEPTEIA

energii

Poziom hatasu w

trakcie prania

ENERGIA - ENERGY - ENERGIE kWh/annum
ENERGI
L1545
N 5848
8360 || 4,0 || ascoers|| ) O
L/annum) | kg 7748 )

zuzycie wody

2010/1061

Ciezar suchego prania

Poziom hatasu w
trakcie wirowania

Klasa wirowania
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Zuzycie wody i energii moze sie rézni¢ w zaleznosci od ci$nienia wody, twardosci wody, temperatury wody i
otoczenia, ilosci prania, dodatkowych wybranych funkgji, réznic napiecia. Zuzycie energii i wody mozna ograniczy¢
stosujac programy zalecane do danej ilosci prania, piorac mniej zabrudzone rzeczy oraz pranie codzienne w
krétszych programach, regularnie czyszczac i konserwujac urzadzenie, wtaczajac urzadzenie w odpowiednich porach
okreslonych przez dostawce energii.

Ponizszy symbol znajdujacy sie na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze sprzet nie powinien trafi¢
do odpaddéw zwyktych. Powinien by¢ dostarczony do odpowiedniego punktu zbiérki urzadzen
elektrycznych.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z niewtasciwego sktadowania i
L przetwarzania takiego sprzetu. Materialy podlegajace przetworzeniu pomagajg w ochronie zasobéw
naturalnych.
Szczegotowych informacji dotyczacych przetwarzania zuzytego sprzetu udzielaja wtadze lokalne, punkty zbiérki
oraz sklep, w ktérym zakupiony zostat sprzet.

INFORMACJE PRAKTYCZNE



CZESCI ZAMIENNE | CZYNNOSCI SERWISOWE

Wszystkie nasze produkty przed opuszczeniem fabryki zostaly wyregulowane i przetestowane przez wykwalifikowany
personel aby zapewnic im najlepsze parametry pracy.

W przypadku prac konserwacyjnych uzywac tylko oryginalnych czesci. Nie naprawia¢, ani nie wymienia¢ jakichkolwiek
elementdw, ktére nie s3 wymienione w niniejszej instrukcji. Wszelkie czynnosci serwisowe i naprawy musza by¢
przeprowadzane przez autoryzowany punkt serwisowy.

Wskazoéwka:

Cze$ci zamienne lub akcesoria mozna zamdwi¢ dzwonigc na numery telefondw infolinii serwisowej:

801 007 158 - dla krajowych potaczen stacjonarnych, 222 282 158 - dla krajowych i zagranicznych potaczen
komorkowych i stacjonarnych.

Wszystkie czynnosci zwigzane z konserwacja i naprawami urzadzen powinny by¢ przeprowadzane przez
wykwalifikowany personel.

Jedli zajdzie konieczno$¢ przeprowadzenia czynnosci serwisowych i/lub wymiany czesci zamiennych, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym za posrednictwem infolinii serwisowej:

801 007 158 - dla krajowych potaczen stacjonarnych, 222 282 158 - dla krajowych i zagranicznych potaczen
komorkowych i stacjonarnych.

Wskazéwka:
Zaleca sie zapisanie nazwy modelu i numeru seryjnego lub naklejenie na czwartej stronie oktadki niniejszej
instrukcji specjalnej naklejki zawierajacej powyzsze dane.

Podczas napraw gwarancyjnych wymagane jest przedstawienie dokumentu zakupu (faktury lub rachunku)
uprawniajgcego do skorzystania z gwarancji.

Nieposiadanie dokumentu zakupu powoduje utrate prawa do napraw gwarancyjnych.

Jakiekolwiek modyfikacje, naprawy wykonane przez obce serwisy bez autoryzacji FREDZHA Sp. z 0.0. lub osoby
postronne powoduja utrate praw gwarancyjnych w okresie trwania gwarancji.

+ Uszkodzenia mechaniczne lub uszkodzenia powstate wskutek btednego lub niewtasciwego uzytkowania
urzadzenia powodujg utrate praw gwarancyjnych.

Jesli zajdzie potrzeba skontaktowania sie z serwisem, prosimy dzwoni¢ pod numer infolinii FREDZHA Sp. z 0.0.:

INFOLINIA SERWISOWA

801 007 158 - dla krajowych potaczen stacjonarnych

222 282 158 - dla krajowych i zagranicznych potgczers komérkowych i stacjonarnych
222 668 108 - fax dla krajowych jak i zagranicznych potaczen

Optata zgodna z taryfa operatora.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bledy i niescistosci powstate w druku niniejszej instrukcji.
Rysunki w tej instrukgji sa jedynie orientacyjne. Producent zastrzega sobie réwniez prawo do wprowadzania
modyfikacji w produkowanych przez niego wyrobach, jesli uzna to za niezbedne lub uzyteczne, w tym takze
bedace w interesie konsumenta, bez zmian podstawowych cech dotyczacych dzialania i bezpieczenstwa.
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